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The manna is described in Rabbinic writings as bread of Wisdom
(Prov. ix. 5, cf. Ecclus. xv. 1—3) and food for soul and spirit and as agree-
ing to every taste. See Ex. Rab. 21 & 25, Midr. Ps. xxiii. on NN R'?,
Zohar on MDY M7 (1. f. 61, Brody 1873), Wetstein on St John vi. 32,
Gfrorer Philo und die alexandrinische Theosophie 1. cap. 8, Deane on
Wisdom Z.c. Pesiqta psq. 6 ¢net. (Buber 57 a) deduces from Neh,
ix. 6 M0 ANNY and Thow quickenest that God 1s the M or sustenance
of the ministering angels. In St Mark xii. 44 all her living is lit. o
RLENRIOR

The gathering of the manna was to be as follows according to Ex. xvi.
4—5 (Sept. ed. Swete): eimer 8¢ Kipios mpos Mevoiy 'I100d éyd v vuly
aprovs €k Tod ovpavod, kai éehevoerar 6 Aaos kal ovANéfovaw To THS Nuépas
€ls NuEPav, OTWS TELPAT® AUTOVS €l TOPEVGOVTAL TG VOU® MOV 7 0U° Kal €oTal
TN NUEPQ TI) €KTY KAl ETOLLATOUTLY O €av €LoEVEYK®TW, Kal éoTar durAovy o
eav guvayayeow 1o kad fjuépav els nuépav.

aprovs €k Tov ovpavov. St John vi. 31, 34 YApTtoN ék TOY OYPaNOY
EAWKEN AYTOTC PareiN... Kipie, mdvrore dos nuiv tov dprov Tovrov, cf. Ex.
xvi. 15 Ovros o dpros ov €dwkev Kipios vuv Ppayewv. Westcott and Hort
N.T. under Quotations from the Old 1estament “St JouN vi 31; Ex xvi 4,
15; Ps Ixxviil (Ixxvii) 24.” The Didaché in the Prayer has ITdrep nuov 6 év
T ovpave...as v ovpare, St Matt. Tois ovpavois...ovpavd.

T0 Ts Nueépas eis nuépav. Heb. M21°2 DY 927, Syr. XD NI NNOYIND
the Bpopa of the day wn the day, A.N. a certain rate every day marg.
the portion of a day in his day, R.V. a day's portion every day. Notice
that Syr. and R.V. give no literal rendering of Y212 in ¢fs day.

omws welpace avrovs, Heb. 1IDIN '{,UD{), 1 Cor. X. 2, 12 kat wavres 10 avro]
wvevparikov PBpopa €payov...mepacpos vpuas ovk elAnpev el py avbpwmwos'
mLoTos O¢ 0 Beos, os oUk édaer Vuds mewpaobnvar vmep 6 dvvacbe k.r.\.

70 kal nuépav eis fuépav. Heb. DV DV day day, Syr. Dy*553,

Shammar and Hillel. Beca 16 a records that Shammai used to eat
“to the honour of sabbath” and provide choice food in advance for that
day: Hillel did all things “to the name of heaven” and lived by the rule
Ps. Ixviii. 20 DY DY ' N2 Benedictus Domanus die quotidie.

The Prayer is fully discussed by Dr F. Chase on 7%he Lord's Prayer
in the Early Church (Camb. Texts and Studies vol. 1, no. 3, 1891) ; and the
work of the late Bishop of Durham (Dr Jos. B. Lightfoot) On a Fresh
Revision of the Englvsh New Testament contains in its latest form (1891)
Appendix I. On the Words émwovaios, meprovowos, Appendix 1I. 7The Last
Petition of the Lord’s Prayer reprinted from the Guardian of Sept 7%,
14" 21* 1881. This work is hereinafter quoted by page with the letter D
prefixed. The late Canon F. C. Cook of Exeter (D. 270) published
two letters dated May 21 and Nov. 26, 1881 respectively to the Bishop of
London on Deliver ws from Hwvil, and after them a work on Zhe Revised
Version of the First Three Gospels (1882). The Second Letter was written
“in answer to three letters of the Lord Bishop of Durham.”
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Our daily Bread.

The whole Prayer in St Luke xi. in the Revised Version is as follows :

Father.. . Hallowed be thy name. Thy kingdom cone...Give us day
by day our daily bread. And forgive us our sins; for we ourselves
also forgive every one that is indebted to us. And bring wus not into
templtation...

The dots indicate omissions from the text (but not from the margin) of
the words given in the text of the A.V. “Our, which art in heaven, Thy
will be done as in heaven so in earth, but deliver us from evil.” The R.V.
gives day by day without alternative, omitting the A.V. marg. Or for the
day. This last omission is noteworthy in connexion with the objec-
tion made (sometimes without due discrimination) to prayer for the morrow
in the interminable discussion of the Greek word rendered daily. Omit this
altogether, and what remains of St Luke xi. 3 Our bread give us day by
day is a prayer for a succession of morrows. The objection is of force as
against John Lightfoot Hor. Hebr. Matt. vi. 11 “ Qur daily bread. That
is provide fo-morrow’s bread, and give it to us to-day, that we be not
solicitous for to-morrow,” rather than against prayer for the food of to-
morrow to be gathered *“in his day” (A.V. marg.).

The word émwvoios occurs in the petition for the Bread, and is not
extant in any earlier writing. St Luke’s form of the petition is rov dprov
NudY Tov émovator 8idov nuiv o kal nuépar, and St Matthew’s rov aprov fudy
Tov émtovatov 00s nuiv onuepoy (Origen De Orat. Libell. 27 end, Lommatzsch
tom. xxvir). St Cyril of Jerusalem (/c. p. 178) judiciously identifies
St Matthew’s form with St Luke’s*. There are different ways of approach-
ing the question how the petition was or may be expressed in Hebrew or
Jewish Aramaic. If it refers to Ex. xvi, 4, we may conjecture that there
was an early Aramaic form of it like

NP NDYT NVela ' an
in-the-day of -the-day the-bread to-us Ghoe.

As arendering of Tov dprov Tov émovoov into Hebrew, Wiinsche in Erldut,
der Eve. Matt. vi. 11 suggests 1013 DY one bread of @ day in its day.
St Luke’s 7o kxaf nuépav, which may have come from Ex. xvi. 5 Sept.,
may be expressed in Hebrew by DY DY. Or, comparing Is. Ixvi. 23

NI NAY Y WIna 20 I (1 Sam. vil. 16, Zech. xiv. 16, 2 Chron.
xxiv. 5 M2 MY D), we may write 1DV2 DY D for day by day.
Delitzsch and others render St Luke’s form of the petition in Hebrew

by DY DY '13‘7'[1'1 2PN DRO-NR the bread of owr portion give us day by day,

* Learned Latin writers have inferred from the Vulgate that St Matthew’s
word émeovaior was not used by St Luke (D. 250). Mangey on the Lord’s Prayer
(ed. 8, 1721), connecting quotidianum with 76 ka6’ Huépav, argues that “The true
and antient reading may probably have been that of St Luke, where from the

vulgar Latin the word émrwiaios appears to have been wanting.”
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with reference to Prov. xxx. 8 (R.V. marg. t4e bread of my portion). The

same sense of rov aprov nuev Tov emovaiov might be expressed by 13'7 onS
bread sufficient for us, cf. Prov. xxv. 16 Hast thou found honey? eat 77
s0 much as s sufficient and not more than sufficient for thee, lest thou be
filled therewith, and vomit it. For uses of "7 sufficient in Jewish
forms of prayer for food see Berakh. 29 b, Cant. Rab. vii. 2 18’ 1 § 2,

A response 1T sal nobis was used in connexion with blessings with

reference to Mal. iii. 10 *7 ©3 9 1213, cf. Shabbath 32b, Makkoth 23 b,
T. J.' Berak. 14 ¢ (last folio) & Ta‘an. 111. 9 (66 d), Lev. Rab. 35 sub fin.,

Friedmann nod >S5 S m1am 97D (Wien 1895) where it is suggested
(p. 107) that it was used in the Temple.

Dr Chase’s working hypothesis (p. 45) is that the original form of the
petition might be represented by four Syriac words meaning Our-bread
of-the-day give to-us, and Ciasca’s Arabic Diatessaron (Romae 1888) is
quoted as rendering it in three words

Give-us the-bread of-our-day,

and shewing no trace of émwovaios. But this Diatessaron, when 8¢9 strength

[cf. Deut. xxxiii. 25] has been corrected into ~=¢3 is found to read
(cap. I1X.) :

L

of-our-day  QUT Grive-us,

and it uses QUT in cap. xxI. to render St John iv. 8 rpogas.

Hence and from the versions of St James ii. 15 Aeuropevor Tis épnuépov
rpopis I was led to think that the Arabic translator might have had before
him a short Syriac form of the petition, with XN92'D cebum for the Peshito

(or Peshitta) NXIpiiDT NpRd. But on reflexion I see no reason to doubt that
he was translating as from the Peshito, and wrote w242 for RIPNDT NI

panem quo opus est. On «Ded, which implies suficiency, see Lane’s
Arabic-English Lexicon 1. 2572, and in Payne Smith’s 7hesawrus Syriacus
col. 2680 see 1J_D_10.m explained in terms of <e3. The Arabic word for
bread in the Prayer is hAubz, as in Lagarde’s Die vier Eve. Arabisch (Leipz.
1864) WS Ujuse give us in the day (Matt. & Luke).

Ciasca’s Arabic and the Peshito have the same order of words, both
beginning with a verb meaning Gire, and both ending with NV, which
(with suitable pointings) means in Syriac onuepor and in Arabic our-day.

The explanations of emwvows. The epithet of the Bread has been
derived from eiva: and from lévai, and explained in a great variety of ways.
See Mr J. B. M°Clellan’s “ The New Testament in Two Volumes,” of which
only vol. 1. The Four Gospels (1875) has been published.

Origen tells us in De Orat. 27, 1. p. 245 Delarue (D. 217) that the word
émcovaos does not once occur in Greek literature and is not current in the
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colloquial language: “It seems to have been coined by the Evangelists.
Matthew and Luke agree in using it without any difference. The same
course has been taken in other cases also by persons translating from the
Hebrew. For what Greek ever used either of the expressions evoriov or
akovricOyri ... A similar expression to émwodowor occurs in Moses, being
uttered by God, But ye shall be to me a people wepiovaos. And it seems
to me that both words are formed from ovdoia.” He continues “... We
pray there¢fore to be nourished with the Incarnate Word. But some
man will say that émwdoior is framed from émiévar to come next after, so
that we are bidden to ask for the bread which is PROPER TO THE FUTURE
WORLD... to-day being taken, as in many passages of Scripture, to signify the
present world, fo-morrow the future world” (M°Clellan pp. 636—7, D. 230).

When St Jerome (about A.p. 383) revised the Latin of the New Testa-
ment, he substituted supersubstantialem for quotidianwum in the first
Gospel only, thus leading the learned Abelard and others to surmise that
émiodoior was not to be found in the third (D 2561): In his
commentaries on the Epistle to Titus and on St Matthew’s Gospel he is
““apparently consistent with himself in connecting the word with odoia,”
but in later works he shews indecision and writes Panem nostrum substan-
teoum sive superventurwm...quotidianum sive super omnes substantias.
““In one point only is he consistent throughout. He insists on a spiritual
as opposed to a literal interpretation of the bread” (D. 250).

Correct principles of philology point to one of the derivations of éme-
ovgios from iévar, and its derivation from oveia “if not impossible, is at
least more difficult” (D. 223). But if the most learned of Patristic writers,
as Origen and St Jerome, could liken it in structure to mepiovoos, this
may have been done also by the earlier generation which made and gave
currency to the new compound; and the form émwvoios may have been
preferred to the more correct émovoios, to set over against mepiodoios, as
opoovawos Was chosen rather than ouodoios (cf. Suéorios) to contrast with
opowovaos. The more difficult derivation seemed possible to Beza (D. 257).

Dr W. Kay defends it in the Journal of Philology (vol. v. 48—51, 1874),
contending that the participle érwir belongs to émeivar. Liddell and Scott’s
Lexicon connects émwiga first with émeivac and then with émiévar (p. 518
ed. 7, 1883), quoting Herodotus 111. 85 in both cases.

Mr Wratislaw in the Churchman for July 1888 replied to Dr Kay “But
the real fact is that émeivar does possess a participle érdy, well-known to
Plato and Demosthenes, though unknown to the controversialists upon
émwovotos.  PLATO has it twice, in the Lysis 217 ¢ ofov 7o émdy, where éméy
is a certain correction of Heindorf’s for ér: dv: and in the Parmenides
132 ¢ 0 éml waow €xetvo To vonua émov voel. 1DEMOSTHENES has it in the
Oration agaimst Meidias p. 517, line 15 émévros To péBov Tovrov. I think
the false analogy between mwepovaios and émovoios may now be dropped,
and the claims of éxt and eivar to have originated émwovoios set aside for
ever.” Mr Wratislaw then undertakes to prove as below by
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examples, including ‘“the evidence which Dr Lightfoot has been the first to
bring forward,” that 5 émwotoa does not necessarily mean 7 adpuov.

1, “In the Ecclesiazusae of Aristophanes one of the speakers, after
describing the time (ver. 20) kairor wpos 3pBpov v éoriv *tis close on day-
break, exclaims (ver. 105) vy Ty émwioav juépav, where v alpior would be
quite out of place” (D. 226).

2. Praro Crito p.44A. Very early in the morning (3p8pos Ba8ds) Crito
informs Socrates that the fatal ship has arrived at Sunium, and that on the
morrow Socrates must end his life. Socrates thinks that it will not arrive
Tpepov to-day... not is émotons on the on-coming day, but ris érépas, for
in a vision “ Methought a lady...called to me and said, Socrates on the
third day thou wilt come to fertile Phthia.” Of the three days here men-
tioned “ The first is termed both r7uepor and 7hs émwodons, the second ris
erépas, and the third r3 vorepaia [ths érépas]. Hence it is clear that in the
early morning the day of which the major part is yet to come is represented
by 7 émwvoa. This makes it manifest that 5 émwotoa is not in itself equiva-
lent to n avpioy, although very often the context allows it to be so used.”

3. It is argued that 7 eémwdoa may possibly have the same meaning
in Acts xx. 15 17 emwovoy karnvroaper avrikpv Xiov k.7.\., although the
Revised Version reads “And sailing from thence, we came the following
day over against Chios, and the next day we touched at Samos, and the day
after we came to Miletus.”

4. Prov. xxvil. 1 un kavxé® Ta els avpiov, 0d yap yweokes Ti TéEeTau
n émwvoa (D. 222). The Greek of the LXX. is “an extremely vivid and
correct gloss upon and paraphrase of the original Hebrew,” 7 émcotoa
standing for DY A pAy, and the sense being, Thou knowest not what the
space of a day, ‘‘between now and to-morrow,” may bring forth. This is a
doubtful interpretation, but avpior sometimes connotes a more distant
future than 5 émwioa.

5. XENOPHON Anabasis 1.7.1—2. Here “the two senses of émwoioa
appear to exhibit themselves in very close proximity.” Cyrus holds a
review at midnight, expecting the king to arrive eis v émodoar €o. After
the review come deserters from the king’s army, dua 5 émwdoy rjuépa. The
same day is called  emovoa before and at its commencement.

It is inferred that St Matthew’s rov dprov fudy rov émodoior 8os Huiy
anjpepor “is the proper formula for a morning prayer, or a prayer said
at the beginning of or early in the day,” while in using St Luke’s form
T0 kaf npépav k.T.\. “ we must be supposed to ask at any time for the bread
of the on-coming space of a day, reckoning from the moment of using the
prayer.” The Didaché however, which reads 7ov dprov Hudv Tov
émtovatov dos nuiv onuepov, adds at the end of the Prayer rpis riis fuépas
ovrw wpooevyeafe. The days of bereshith begin in the evening.

“ It is at least possible,” as Dr Chase well remarks, “that the apparent
analogy of mepwovaios, occurring in a group of passages (Hx. xix. 5, Deut.
vil, 6, xiv. 2, xxvi. 18) which we know to have occupied an important place
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in Apostolic teaching (Tit. ii. 14, 1 Pet. ii. 9; comp. Acts xx. 28, Eph. i. 14),
may have suggested or facilitated this representation of the original Aramaic
word.” It is assumed that this may have been N7 of-the-day, the
Hebrew DY day, Targ. DY being rendered # émotoa in Prov. xxvil, 1
Boast not thyself of to-morrow, ov yap yweookeis vi Téferar 1 émovoa.

If 87 stood in a primitive form of the petition and was first rendered
s émovons, this might have led (1) to the MAHAR quod dicitur crastinum
of the Gospel according to the Hebrews (D. 237), and (2) to the coining of
émrwovaos (from iévar) with a side glance, under the attraction of a * false
analogy,” to the imperfectly understood meptovaios (from eivar).

With this comprehensive derivation would agree the expositions of
homilists as St Chrysostom, who “seems throughout to be wavering between
the meanings daily and necessary, i.e. between the derivations from iévar
and evac” (D. 236). If a word could be analysed in a variety of ways, the
homilist, caring little for philology as such, was content to combine the
religious lessons deducible from them all. He was like the Jewish Rabbi
who would have said, read not émr-iovotos but émi-ovowos, with 1ntent to put
new meanings into the word by a fresh derivation of it.

Origen may have “himself first started the derivation from elvat, ovoia,”
with reference (after his manner) to absolute being, or * may have got it
from one of his predecessors, Pantaenus or Clement” (D. 231). Mr M<Clellan
on the New Testament (p. 636) quotes from St Clement of Alexandria Paed.
. 12 “The Divine Teacher prepares us for contentment and simplicity of
life &c., for He saith Be not careful for the morrow | Matt. vi. 34], meaning
that the Christian ought to enter upon a life of contentment and self-
ministration, and only for the single day (épnuepov),” as a passage * which,
although perhaps not a direct interpretation, is of considerable importance
as testifying to Clement’s recognition of the Old Latin quotidianus [ Matt.
vi. 11], and consequently to the originality of his illustrious successor’s
theory of the derivation from ovoia.”

Various passages however in the works of Clement seem to me to shew
that he may have taken the same view of the petition as Origen after him.
He defines prayer as ou\ia converse with God. He writes in Paed. 11. 1,
according to Bishop Kaye’s rendering, ¢“ It should be our aim to raise our
eyes to the truth, firmly to lay hold of the Divine food from above, and to
be filled with the inexhaustible contemplation of Him who really exists
[Tod dvrws Ovros), tasting the unchangeable, enduring, pure pleasure. For
the food of Christ signifies that we ought to look for this agape.” In the
same chapter, with a play upon the two senses of apcorov, he disparages the
ephemeral meat and drink in comparison with the gpiritual, and teaches
that by partaking of the repast of “ righteousness and peace and joy in the
Holy Ghost” we become possessed of 1o aptoror rév ovrev, the choicest of
the things that are. Judging from such words we may think that
Clement would have said Pray not (very much as the Gospel says Labour
not) for the meat which perisheth, or like St Jerome on the Epistle to

———
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Titus, Absit quippe ut nos, qui in crastinum cogitare prohibemur, de
pane isto qui post pauwlulum concoquendus et abjiciendus est in secessum
in prece dominica rogare jubeamur (D. 249).

He uses the expression Spiritual Food in Paed. l.c. (Potter p. 169, cf. p.
971) dA\\’ odk eUhoyov Tpamélns Saipoviey perakapBavew Tovs Oeias peréxew
kai IINEYMATIKHS «karnéiwpévovs TPOPHS, thinking perhaps of the
Didaché, with which its expounders shew that he was acquainted. In
its Hucharistic section and after the Lord’s Prayer we read, * Thou, O
Almighty Sovereign, didst create all things for Thy name’s sake, and
gavest men food and drink to enjoy, that they might give thanks unto
Thee; but To us Thou didst graciously give SPIRITUAL rooD and drink
and life eternal.” The idea of spiritual food runs through the Bible, but
the nearest approach in it to the expression is in St Paul’s use of the
terms spiritual meat and drink with reference to Manna and what is
rabbinically called the Well. Philo identifies the Aéyos with the
“bread from heaven” (Ex. xvi. 4, Deut. viil. 3), cf. Gfrorer lc. p. 179,
Jowett on Philo and St Paul (Epp. of St Paul 1. p. 484, 1859).

In Clem. Strom. vir. 13 (Potter p. 881) it is said of the gnostic dio
kal Owkaiws eUyerar, "Ades nuiv Néyov' kat yap nueis apieuev...kal €mi TOV
mevopévoy ddeAPdy ok avros GiTNoETAL O YYWOTIKOS OV XPNUAT®V TrEPLOvOiay
els peradoow k.T.\., Will not the gnostic not ask for superabundance to
give away, but pray that others may have what they want? Canon Cook
on The Revised Version of the First Three Gospels infers that Clement

regarded émwodaios ¢‘ as the proper antithesis to mepiovoios.”

The Epistle of Barnabas. The writer quotes in chap. x. of his Epustle
(pp. 101—103 ed. Cunningham 1877) the Mosaic prohibition of unclean
meats “ Ye shall not eat swine, nor eagle, nor falcon, nor raven, nor any
fish that hath not scales upon him,” and concludes that tkere is no com-
mandment of God to abstain from eating, but Moses spake in the spirit...
but they after the desire of the flesh received his words as though they
concerned meats. An allegorist who explains away the obvious literal
sense of the Levitical ordinance “Thou shalt not eat &c.” would not
improbably have spiritualised the “ bread” in the Lord’s Prayer.

Tertullian. In Tertull. De Orat. 6 Quanquam PANEM NOSTRUM QUO-
TIDIANUM DA NOBIS HODIE spiritaliter potius intelligamus, Christus enim
panis noster est &c., the spiritual interpretation of the bread is independent
of the epithet emwovaios.

Jacob of Serug (D. 241). Mr Burkitt gives me some extracts from the
Homiilies of Jacob of Serug, “ who flourished in the 5th century, and wrote
inter alia the accepted exposition of the Lord’s Prayer in Syriac corre-
sponding to S. Cyprian’s in Latin, or to that of Evagrius in Egypt, using for
his text the Diatessaron. He explains at great length (without hinting at
any spiritualised interpretation of the clause) that NIV NN NIOAD
means DAILY PROVISION, not gold, or silver or jewels ; adding that the poor
man prays for daily bread, that he may be contented with what he hath:

24
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the rich man also prays for daily bread, that he may be ashamed that he
hath ten thousand loaves, and that he may know that the superfluity which
he has belongs not to him but to the poor outside.”

Mangey on the Lord’s Prayer (ed. 3, 1721) writes on émwovoior k.T.A.
“The African Fathers have chose the mystical sense, and have explain’d
this daily Bread of Christ’s Body. They observe, that as he was the
living Bread that came down jfrom Heaven, so this living Bread is here
pray’d for ; and therefore suppos’d, that the spiritual food and nourishment,
receivid in the holy Sacrament, were the subject of this petition. This
interpretation seems partly owing to the primitive custom of receiving the
Communion daily, which might give the name of daily Bread to the
sacred Elements; and partly to the pious mistake, that nothing temporal
could be ask’d for in this Divine form. But most certainly this is neither
a true nor an useful sense of the words. This mystical explication of
Bread is the product of warm imaginations; and is neither agreeable to
our Saviour’s design, nor to the notions of his hearers. He cannot be
thought to teach them to pray for that heavenly Bread, of which probably
they had never yet heard. The literal interpretation of the words
then is more probable, and daily Bread means no other than the necessaries
of this life (pp. 126 s8q.).” But see on De Profugis in Mangey’s
Philo 1. p. 566 (1742) the note “odpdavios rpodpy. Hadem fere scribuntur
Joh. vi. 32—51. Philo Adyor esse docet ceeleste alimentum, Dominus
seipsum ; eundem mysticum sensum ex mannge manducatione uterque
deducit...nec mira nec nova visa est ista de pane ccelesti doctrina. Soli
illi quibus hebetiores aures & animi erant, Christi dictis sunt offensi.”

Libera nos a Malo.

On the petition ptocar puas amo Tov wovnpov, lit. deliver us from the evil
(Matt. vi. 13), see Canon Cook’s Second Letter above mentioned (p. 179).

In Appendix II. (D. 319) Bp Lightfoot sums up thus, “the carliest
Latin Father and the earliest Greek Father, of whose opinions we have
any knowledge, both take rod wompov masculine. The masculine render-
ing seems to hawve been adopted universally by the Greek Fathers. At
least no authority, even of a late date, has been produced for the neuter.
In the Latin Church the earliest distinct testimony jfor the neuter is
S. Augustine at the end of the jfourth and the beginning of the fifth
century. From that time forward the neuter gained ground in the Western
Church till it altogether supplanted the masculine.” No reference however
is made to St Clement of Rome, who perhaps alludes to the Prayer in the
passage cited (1877) from the lost and found ending of his Epistle to the
Corinthians at the end of Excursus V., (p.130).

Jacob of Serug gives Deliver me from Satan who contendeth against
me as a paraphrase of the petition Deliver us from BISHA,

e
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On the hypothesis that the Prayer was given in ArAMAIC it has been
said ¥, “ The Aramaic original of amo 700 movnpov seems to have been men
bisho...which can be translated from evil, and from the evil, but not from
the Evil One”; and to this it is objected that, according to Dr Payne
Smith’s Zhesaurus, the Syriac BISHA (or bisho) “ Imprimis usurpatur de
diabolo” (D. 293). But Dr Payne Smith’s words do not apply to
the Jewish Aramaic N¢2, On this see Buxtorf, Kohut and Levy’s
Lexicons ; and for the saying attributed to Ben Sira Do not good to the evil
(¥"2) and evil (W2 or NUM2) shall not befall thee see also Schechter in
J. Q. R. 1. 694, and Cowley and Neubauer’s Original Heb. of Ecclus.
pp. XX, xxix. See also the various versions of Ecclus. vii. 1—2, comparing
the Syriac N2 D PN with Aboth 1. 8 Y7 {2¥D pRAn. “The
feminine in Syriac is the proper equivalent for the neuter in Greek, as any
common Syriac grammar will show. The masculine however may be so
used. Thus, in this particular word the masculine bzsho properly represents
6 wovnpds, but may represent 7o movnpdr, though the proper representative
of the latter is the feminine béshtho” (D. 291). But the Targumic Jewish
Aramaic sometimes has bish or bisho where the Syriac has bishtho, as for
M evil in Gen, ii. 9, Ps. vii. 10, Job i. 1, 8, ii. 3.

“So familiar was the word bisho, ‘the Evil One, as a synonym for Satan
to the ear of a Syrian, that in the Curetonian [and sin.] Syriac it appears
in Matt. xiii. 39, where the original has ¢ dwdBolos, and in the Peshito
Syriac in Acts x. 38, where the original has 7ot dwaBolov” (D. 292).

It was the New Testament itself which gave currency to the use of N2
for ¢ movnpés “the Evil One” in Christian Syriac literature, and from this
later usage we cannot safely infer that the Jewish Aramaic N3 had
exactly the same sense and application. Compare the use of ¥ as a
rendering of ¢ wovnpos in the Parable of the Sower (p. 192).

“ But the objection from the absence of this designation in the Talmudical
and early Rabbinical writings still remains to be dealt with. What shall
we say to this ?” (D. 284). Then follow the passages from Ex. Rab., Deut.
Rab., and Baba Bathra cited above in Note 5 :

Ex. Rab. 21. 7 (Job xvi. 11) “it is also written God hath delivered me
over to the wicked one i.e. He hath put me into the hand of Satan” (D. 286).
Here however we have merely a casual application to Satan of an indefinite
singular Ny « ungodly” (Sept. adikov), which stands in parallelism with the
plural DWEM (Sept. aceBeis), thus

Ao oy e O Sy Sy Sy

Wimsche reads (p. 170) Er diberlieferte mich EINEM VERKEHRTEN GOTTE
[5*131 oM 5N] d. i. er gab mich in die Gewalt des Satans, damit die Israel-
iten, wenn Gericht iiber sie gehalten wird, nicht als Frevler hervorgehen.

* See Dr Neubauer’s letter of the 18th June 1881 in the Academy (p. 455).
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Darum stirtze er mich in seine Gewalt. Das wollen die Worte sagen
Hi. 16. 11 In die Hand der Frevler iiberqiebt er mich.

Deut. Rab. 11. 11 (Ps. xxxvil. 32) “ The wicked one watcheth for the
righteous one, and seeketh to slay him™*. [Now]there is none so wicked
among all the Satanim altogether as Samael... Thus also did Samael the
Wicked One watch for the soul of Moses and say &c.” (D. 286). Here
Y wicked 18 taken to mean Samael the wicked, and the epithet Y& is
applied to him in conjunction with his name, as it might be to Titus or
Nebuchadnezzar. Notice that for Y7 without the article the Septuagint
has o apaprolds. So in Job xxi. 30 } (Targ. ¥°3, Syr. X¥2) is rendered o
movnpos, thus ot els nuépar amwlelas kovpilerar o movnpos, eis Nuépav opyhs
avrov armaxbnoovra.. Conversely ¥ a malo without the article (p. 128 n.)
18 a possible form of the original of amo 700 mwornpov.

Baba Bathra 16 a (Job ix. 24) “ The earth is given into the hands of the
wicked one... Job meant in this phrase [the wicked one] none but Satan”
(D. 286). Here again there is merely an application to Satan of M
(Sept. aceBovs), an indefinite or collective singular standing in parallelism
with a plural ““her judges” thus

DI BEY DD YT T MINI PN
TArLm. JErUS. Shabbath 1. 6 Zit. (56 § 3 ed. princ.) quotes Ps. cix. 7
YU R IDBENA (Sept. év o kpivesbar adrov é€éNGor karadedikaouévos) in
proof that Satan accuses only in time of danger. When a man is on his

trial 327 will come forth, comm. V50 7p55 1Mpp» H3 LIO THIPD HHD)
f""ﬂmp 1.e. the Evil Angel (Ps. Ixxviii. 49 dayyé\wv movppor) will emerge

from his place to suggest a case against him.

In ABora R. N, ed. Schechter 4 1. & '3 7BDT (pp. 4, 151) the wicked
serpent touches the tree with hands and feet, and shakes off its fruits
to the ground. Or (some say) he did not touch it at all; but when the tree
saw him it cried out Wicked One, Wicked One, touch me not, for it is said
(Ps. xxxvi. 11) Let not the foot of pride come against me, and let not the
hand of the wicked remove me. This story is told of Samael the
Wicked in Sefer ha-Bahir (Zohar NYWRI1 285 ed. Cremona), quoted by
Gill on St Matt. xiii. 19. Samael the Wicked is mentioned in Jellinek’s

Bet ha-Midrasch Midr. 7O 1O8 (1. 66) and N7 MY (111. 87).
Origin of the term the Evil One. The New Testament is the earliest

known authority for the expression THE =vIL oNE, and Canon Cook

suggests that the general use of the term 6 mowypds in that sense “may

* Ungodly men say let us lie in wait for the righteous man...Let us condemn
him to a shameful death (Wisdom ii. 12, 20). There is a tract of Philo
De eo quod deterius potiori insidiari soleat (Mangey 1. 191). The title 6 dikacos
(Acts i1i. 14, vii. 52, xxii. 14) “first appears in Enoch as a Messianic designa-
tion” (Enoch pp. 51, 112 ed. Charles). The New Testament expression the Evil
One (Matt. xiii. 19, Eph, vi. 16, 1 Joh. ii. 13—14) may have been used in earlier
writings now lost.
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probably have originated in our Lord’s exposition of the Parable of the
Sower.” The Greek & movppds in St Matt. xiii. 19 and elsewhere may be
thought to stand for some Hebrew or Aramaic expression having o Saravas
(Mark iv. 15) and 6 dudBohos (Luke viii. 12) for synonyms (Note 20).
Perhaps a Targumist in retranslating the Parable of the Sower would have
rendered ¢ movnpds by N&*2 8%, for the Evil Impulse occupies the heart
(Note 21) and is the foe of Torah (Note 22), and it is said epyera 0
movnpos kal dpmdler TO eomapuévov év ) kapdia. BISHA may have been used
sometimes as an abbreviation of g2 XI¥, in accordance with the saying
that the evil yeger has Y bish for one of its names. With Aboth 1v. 2
compare dr¢ loyvpol éoe...kal veviikare Tov wovnpov (1 Joh. il 14).

The Septuagint uses mornpds occasionally for Y& wicked (2 Sam. 1v. 11,
Is. liii. 9), but in the great majority of cases for Y7 evel. 1t uses 0 ToVNPOS
as an epithet of Haman (p. 128), but not as a name of the Kvil One; nor 1s
Y117 so used except in Hebrew New Testaments. Such expressions as
Ben Sira’s wovnpdv évfipnua (pp. 149, 152) may have led up to the use of
6 mwormpds by itself as a name of Satan, cf. Tobit iii. 8, 17 Chald. & Heb.
Asmodai the king of the demons, Sept. & Syr. the evil demon. Notice the
LXX. rendering éye ydp olda v IIONHPIAN adrér of Deut. xxxi. 21 for
I know Y8 DR their imagination.

2 TIM. iv. 18 ploeral pe 6 kUptos dmo mavros €pyov wovnpov Kai TOoEL €S
v Baci\elay avTod THY ETOUPAVLOY’ ® 1 0ofa els Tovs alovas TOV alevey, aunv.
This is not improbably an application of words of the Lord’s Prayer. The
expression from every evil work, “ from the sphere of evil in every form”
(Ellicott), may be a paraphrase of men bisha or ¥, which in places of the
Old Testament is freely rendered dmo mavrés kaxod, amo kakGy, dmo odov
kakfjs, amd mwavrds wovnpov wpdyparos (Prov. il 7, iv. 27, Job'i; 1, 8,113,
xXviii. 28).

1 St JOHN ii. 12—14 dpéwrrar dpiv ai duapriac...yvokare TOY TATEPQ. . VEVL-
mixa'rls TOV Ti'ﬂla"l‘]pf.;lf may refer to t’i(ﬁ)es T}#EF Tas &paprfas‘...qrﬁrfp”.u}wﬂ TOU frﬂvqpﬂﬁ
in the Prayer. The writer’s preference for the masculine o movppés would
not necessarily exclude a neuter rendering of amo Tov wovnpov. In
favour of the masculine interpretation of ék Tov movnpod in St John xvii. 15
it is said that “whereas 76 mownpov, ‘the evil thing, is never found in
S. John's writings, 6 mornpos,  the Evil One,” occurs many times” (D. 280).
This suggests more than it was intended to prove. The neuter
MALUM is made to mean the Evil One in an interpretation of @ malo quoted
by Bp Lightfoot, “ Hoc est a diabolo, qui totius mali et auctor est et origo.
Diabolus natura caelestis fuit, nunc est nequitia spiritalis; aetate major
saeculo, nocendi usu tritus, laedendi arte peritissimus, unde non jam malus,
sed malum dicitur, a quo est omne quod malum est” (D. 305). Compare
the neuter yeipor in the title of Philo’s De eo quod deterius &e. (p. 188 n.).

The Liturgies. The Liturgies contain petitions for deliverance from
the crafts and assaults of the devil, “but all such prayers are, I believe,
invariably connected with petitions to be delivered from evil, from all evil
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and mischief, and specially from sin and wickedness, and, in comparison
with such petitions, occupy a secondary place” (Canon Cook in D. 306).
Thus the Book of Common Prayer reads in the Litany “ FROM ALL EVIL
and mischief; from sin, from the crafts and assaults of the devil &c. Good
Lord, delvver us,” and in the exposition of the Prayer in the Catechism
“and that it will please him to save and defend us in all dangers ghostly
and bodily; and that he will keep us from all sin and wickedness, and from
our ghostly enemy, and from everlasting death.” In the Eastern
Liturgies (Brightman, Oxford 1896) “ The general result seems to be that
prominence is given to o wovnpds, but combined with the larger reference to
all evil” (E. H. G.). On the Adpostolic Constitutions see Canon
Cook’s Second Letter, and in the Didaché (ed. Bryennius 1883) com-
pare getye amo wavros wovnpov kai dmwod wavros omolov avTod, eis TO woOYNPO...
pvobeinre Tékva dmo TovTwy dmdvrev, pooat juds dmo Tov wovnpod, Tov pucasdat
avtiy amd wavros movnpov (chaps. 3, 5, 8, 10).

Conclusion.

Tov aprov nuey Tov emtovowov| On the differences between the two Greek
forms of the Prayer see Mr T. E. Page’s Critical Notes on the Lord's
Prayer in the Expositor 3rd series vol. vir (1888), and see Thayer V. 7.
Lex. on emwovawos. While it is scarcely credible that the perplexing new
compound belonged to the Prayer as first taught, it must have been current
in versions of it before the Greek Gospels were written. The word itself
18 an indication that the original language of the Prayer was not Greek.
Nor is it likely that emcovoios was even the first Greek rendering of its
presumably simple Semitic archetype.

Supposing the petition for the bread to mean Give us this day (or day
by day) owr daily bread, its two forms may have been derived from a
Semitic original meaning Geve us the bread of the day 1IN THE DAY (p. 180),
as conversely in Lagarde’s Arabic both onuepov and 7o kaé nuépav are
rendered ¢n the day (p. 181). Before emwvoios was thought of
simple Greek words meaning dawly or of the day may have been in use
in the Prayer, cf. épnuépov Tpodis (Jas. ii. 15), vy tfs fuépas Tpopry
(D. 235). The Old Latin* panem quotidianwm, which has been
thought to represent ro ka6’ nuépav (p. 180 n., Mc¢Clellan p. 644), may em-
body a true tradition of the original of aprov émiodoiov. Cureton remarks
that the Old Syriac “constant of the day” is an equivalent of quotidianum.

Some think that the original of “daily” bread was bread of =M%y to-
morrow (p. 184) : others that of the day may have been rendered érovoior
because 7 emovoa stands for “a day” in Prov. xxvii. 1. Possibly there was
a previous rendering ris émovans. A Rabbinic saying distinguishes

* Mr Burkitt in Texts and Studies vol. 1v. no. 3 The 0Old Latin and the Itala
shews reason to think that Itala meant the Vulgate.
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between the instant and the distant morrow (Kohut v. 115«), in a note
on Ex. xiii. 14 NAD 733 '[l?RW" D N av 8¢ épwrijoy g€ 6 vids oov pera
ravra And it shall be when thy son asketh thee 1N TIME To coME (Heb.
to-morrow). Although usually equivalent to 7 afpiov in its ordinary sense,
5 émoboa may denote the day present reckoned from its commencement.
Supposing émwioios to be a derivative of evar and to mean syfficient
(D. 228, 236), using the liturgical word 12*7 (p. 181) and borrowing from
Gen. xlvil. 15 Give us bread and Ex. xvi. 5 daily, we may express St Luke’s

form of the petition in Hebrew thus
o ob 93 ond n9nan

Compare St James ii. 16 ra émrndea Tov saparos, the Peshito rendering
in the Prayer the bread of our necessity (D. 239), and Dr Chase’s note
in Texts and Studies l.c. p. 52.

The epithet émtotoios “is not part of the original form of the petition,
and is due to liturgical use” (ib. p. 53). Nor is it quite clear why the new
word should have been constructed simply and solely to represent anything
that is likely to have stood in the Prayer in its original form. According
to the rules of philology it should be derived from émiady Or émovoa, and 1ts
connexion with odeia “can only be maintained on the hypothesis that its
form was determined by false analogies, with a view to exhibiting its
component parts more clearly” (D. 225). A false analogy which com-
mended itself to erudite interpreters of the word may have had attractions
for those who coined it (p. 182).

Origen (p. 182) gives a choice of derivations for the epithet of the
bread, but has no doubt of its being dpros dAnfuwos. Bread was understood
mystically before émwiois came into existence, and the most curious in-
terpretations of the “strange word” (D. 228) lead only to such results as
may be reached more rabbinico without it (p. 178). Tertullian
makes panem nostrum QUOTIDIANUM mean Christ (p. 185).

The petition would doubtless soon have been spiritualised if nothing

had been left of it but Giwe us bread. St James says that “wisdom™
should be prayed for (i. 5), but does not say this of daily food (ii. 15).
With reference to St John vi. 32sq., notice the remark on Aiy® (ib.
xix. 28) in The Spirit on the Waters p. 255 “Nowhere in Christ’s doctrine
does the fourth Evangelist use thirst or kindred words (such as bread,
water, life, flesh, blood) in any but a spiritual sense.”

The American Revisers write on St Matthew vi. 11 “Let the marg.
read Gr. our bread for the coming day, or our needjful bread. So in Luke
xi. 37 The one may be a paraphrase, the other a more exact rendering of
the original which lies behind the Greek.

awd T0d wovnpod] The obvious Biblical rendering of amo Tov movnpov i8
¥ @ malo (p. 188), cf. Job i. 1, 8 Vulg. recedens a malo, Sept. amo TavTos
rovnpod mpayparos. A possible alternative is Y& ab impro. The
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word Y& (it is said) occurs about 300 times and “the LXX. render it by
kakos, acefis, ddikos, duaprwlos, wapavopos, &c., but never by movypds.”
Exceptions to this are 2 Sam. iv. 11 12 DWW DWIN 2 AN alla kai vov
dvdpes movnpoi dmékrewav avdpa Sikatov, Is. liil. 9 2P DY NN 1NN kal
dwow Tovs wovnpovs dvri s Tadns avrov, but as a rule mwovnpos corresponds
to ) ewvil and not to YT wicked. Compare Ps. vii. 9 Oh let DWW 0
movnpla apaproloy the evil of the wicked come to an end, Ps. x. 15 Break
thou the arm of ¥ Y& auaprolov kai movnpov the wicked and the evil,
Ezek. xviii. 20 Y21 DY and the wickedness of the wicked impietas impie
dvopla &v&pq)_

The Hebrew for movnpos being as a rule ¥ e»/, it may be thought that
St Matt. xiii. 19 épxyerac O IIONHPOZ (R.V. the evil one, A.N. the wicked
one) kai apmalet To éomappévov év T kapdia avrov should be rendered as by
Delitzsch 12 YO N It does not however appear that 71 was ever
used quite in this way for the Evil One until the Greek Testament was
translated into Hebrew. On the other hand actual Rabbinic usage as far
as it goes favours the use of Y¥1 in the required sense (p. 188), thus

43253 1N P (M PN N2

A like expression would serve to render 6 Anomoc (cf. Ezek. /.c.)in 2 Thess.
ii. 8, which Westcott and Hort connect with Is. xi. 4 &0 NN,

The Syriac versions render amo Tod movnpov by N¥2 D from the evil.
This is also the most obvious expression for amo Tov movnpov in Jewish
Aramaic, which may have been the original language of the Prayer; but it
does not follow that in the earlier dialect it must have meant precisely the
same as afterwards in Christian Syriac. By literal translation from the
New Testament Y77 is made to have a meaning which, so far as we know,
it had not in genuine Hebrew, and the like may have happened to its
Syriac synonym N&"21 (p. 187).

If the titles the Righteous One (p. 188 n.) and the Evil One are to be
regarded as correlative, they are best accounted for as specialisations of
the Biblical P*I¥ righteous and YN wicked respectively. From this point
of view the most natural Aramaic rendering of o mownpos is not NZ?2
(D. 293) but R}¥M (p. 140).

But the best Hebrew rendering of the ambiguous amo 7ot movnpov is
Y (Aram. NP2 D). This is found several times in the Bible in the
phrase “depart from evil,” ¥ may denote an evil person or spirit, it is a
name of “the vmagination of man’s heart,” which is also morppia and o
wovnpos (pp. 147, 189), and it describes the evil way to be shunned accord-
ing to sayings of the Jewish Fathers (p. 35) and the things deprecated
as evil in Jewish Prayers¥*.

* Bee p. 129. 1—3 with the Variae Lectiones in Rabbinoviez 0”1 vol. 1., and
Heb. Auth. P. B. p. 7.
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